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No. 2002. BASIC AGREEMENT’ CONCERNINGTECHNICAL
ASSISTANCE BETWEEN THE UNITED NATIONS, THE
INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION, THE
UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND
CULTURAL ORGANIZATION, THE INTERNATIONAL
CIVIL AVIATION ORGANIZATION AND THE WORLD
HEALTH ORGANIZATION, ON THE ONE HAND, AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF HON-
DURAS, ON THE OTHER. SIGNED AT TEGUCIGALPA,
ON 29 DECEMBER 1952

The United Nations,the International Labour Organisation,the United
Nations Educational,Scientific and Cultural Organization, the International
Civil Aviation Organizationand the World Health Organization,represented
in theTechnicalAssistanceBoard, andhereinaftercalled” theOrganizations“,
and the Governmentof the Republic of Honduras,hereinaftercalled “ the
Government“, desiring to give effect to the resolutionsand decisionsrelating
to technical assistanceof the Organizations,which are intended to promote
the economicand social progressand developmentof peoples, have entered
into this Basic Agreement in a spirit of friendly co-operation.

Article I

FURNISHING OF TECHNICAL AssIsTANcE

1. The Organizationsshall rendertechnicalassistanceto the Governmenton
suchmattersandin suchmanneras maysubsequentlybe agreedupon in supple-
mentaryagreementsor arrangementsby eachoneof the Organizationspursuant
to this Basic Agreement.

2. Suchtechnicalassistanceshallbe furnishedandreceivedin accordancewith
the ObservationsandGuidingPrinciplesset forth in Annex I of Resolution222
A (IX) of the EconomicandSocial Council of the United Nationsof 15 August
1949,1 and as appropriatein accordancewith the relevant resolutions and
decisionsof theassemblies,conferencesandotherorgansof the Organizations.

Cameinto force on 29 December1952, upon signature,in accordancewith article VI (1).
2 UnitedNations, Treaty Series,Vol. 76, p. 132.
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3. Suchtechnicalassistancemay consist:

a) of making availablethe servicesof expertsto the Republicof Honduras
(hereinafter called “the country “), in order to render advice and
assistanceto the appropriateauthorities;

b) of organizingandconductingseminars,training programmesdemonstra-
tion projects, expert working groups, and related activities in such
placesas may be mutually agreed;

c) of awarding scholarshipsand fellowships or of making other arrange-
ments under which candidatesnominated by the Government,and
approvedby the organizationconcernedshall study or receivetraining
outside the country;

d) of preparing and executing pilot projects in such places as may be
mutually agreedupon;

e) of providing any other form of technical assistancewhich may be
agreedupon by the Organizationsand the Government.

4. a) Experts who are to renderadvice and assistanceto the Government
shallbe selectedby the Organizationsin consultationwith the Govern-
ment. They shall be responsibleto the Organizations.

b) In the performanceof their dutiesthe expertsshall act in closecon-
sultation with the Governmentand with those personsor bodies so
authorizedby the Governmentandshall comply with suchinstructions
from the Governmentas may be foreseenin the supplementaryagree-
mentsor arrangements.

c) The experts shall in the course of their advisory work make every
effort to instruct any technical staff the Governmentmay associate
with them, in their professionalmethods,techniquesandpractices,and
in the principles on which theseare based,and the Governmentshall,
whereverpracticable,arrangefor suchtechnicalstaffto beattachedto the
expertsfor this purpose.

5. Any technicalequipmentor supplieswhich may be furnishedby the Orga-
nizations shall remain their property unless and until such time as title may
be transferred on terms and conditions mutually agreed upon between the
Organizationsand the Government.

6. The duration of the technical assistanceto be furnishedshall be specified
in the relativesupplementaryagreementsor arrangements.

Article II

CO-OPERATION OF THE GOVERNMENT CONCERNING TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Governmentshall do everythingin its power to ensurethe effective
useof the technical assistanceprovided.
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2. The Governmentand the Organizationsshall consult togetherregarding
the publication,asappropriate,of any findings andreportsof expertsthatmay
prove of benefit to other countriesand to the Organizationsthemselves.

3. En any case,the Governmentwill, as far as practicable,makeavailable to
the Organizations,information on the actions taken as a consequenceof the
assistancerenderedand on the resultsachieved.

Article III

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE ORGANIZATIONS

1. The Organizationsshall defray, in full or in part, as may be specified in
supplementaryagreementsor arrangements,the costsnecessaryto the technical
assistancewhich arepayableoutsidethe country, as follows:

a) the salariesof the experts;
b) the costs of transportationand subsistenceof the expertsduring their

travel to andfrom the point of entry into the country;
c) the cost of any other travel outsidethe country;

d) insuranceof the experts;
e) purchaseand transportto and from the pointof entryinto the country,

of any equipmentor suppliesprovidedby the Organizations.
f) any otherexpensesoutsidethe countryapprovedby the Organizations.

2. The Organizationsshall defray such expensesin local currencyas are not
coveredby the Governmentpursuantto Article IV, paragraph1, of this Agree-
ment.

Article IV

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE GOVERNMENT

1. The Governmentshall contribute to the cost of technical assistanceby
paying for, or directly furnishing, the following facilities and services:

a) local personnelservices, technical and administrative, including the
necessarylocal secretarial help, interpreter-translators,and related
assistance;

b) the necessaryoffice spaceand otherpremises;
c) equipmentand suppliesproducedwithin the country;
d) transportationof personnel,suppliesandequipmentfor official purposes

within the country;
e) postageandtelecommunicationsfor official purposes;
f) medicalcarefor technicalassistancepersonnel;
g) such subsistencefor experts as may be specified in supplementary

agreementsor arrangement.
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2. For the purposeof meeting the expensepayable by it, the Government
may establisha local currency fund, or funds, in such amountsand under
such proceduresas may be specifiedin supplementaryagreementsor arrange-
ments. Where the Organizationshas the custody of such a fund account
shallbe duly renderedandany unusedbalanceshallbereturnedto the Govern-
ment.

3. The Governmentshalldefray suchportion of the expensesto be paid out-
side the country as are not coveredby the Organizations,as may be specified
under supplementaryagreementsor arrangements.

4. In appropriatecasesthe Governmentshallput at the disposalof the experts
such labour, equipment, supplies,and other servicesor property as may be
neededfor the executionof their work and as may be mutually agreedupon.

Article V

FACILITIES, PRIVILEGES AND IMMUNITIES

1. Notwithstandingwhetherthe Governmenthas ratified the Conventionon
the Privilegesand Immunities of the United Nations,’ and the Conventionon
the Privileges and Immunities of the SpecializedAgencies,2the Government
shall apply to the Organizations,their staff, funds, propertiesand assets,the
appropriateprovisionsof theseConventions.

2. Staff of the Organizations,including expertsengagedby them as members
of their staff assignedto carry out the purposeof this Agreement,shall be
deemedto be officials within the meaningof theaboveConventions.

Article VI

1. This Basic Agreementshall enter into force upon signatureby the duly
authorizedrepresentativesof the Organizationsandof the Government.

2. This Basic Agreementand any supplementaryagreementor arrangement
madepursuantheretomaybe modified by agreementbetweenthe Organizations
andthe Government,eachof which shallgive full andsympatheticconsideration
to any requestby the other for such modification.

1 UnitedNations,TreatySeries,Vol. 1, pp. 15 and 263; Vol. 4, p. 461; Vol. 5, p. 413; Vol. 6,
p. 433; Vol. 7, p. 353; Vol. 9, p. 398; Vol. 11, p. 406; Vol. 12, p. 416; Vol. 14, p. 490; Vol. 15,
p. 442; Vol. 18, p. 382; Vol. 26, p. 396; Vol. 42, p. 354; Vol. 43, p. 335; Vol. 45, p. 318; Vol. 66,
p. 346, and Vol. 70, p. 266.

‘United Nations,Treaty Series,Vol. 33, p. 261; Vol. 43, p. 342; Vol. 46, p. 355; Vol. 51,
p. 330; Vol. 71, p. 316; Vol. 76, p. 274; Vol. 79, p. 326; Vol. 81, p. 332; Vol. 84, p. 412; Vol. 88,
p. 446; Vol. 90, p. 323; Vol. 91, p. 376; Vol. 92, p. 400; Vol. 96, p. 322;Vol. 101, p. 288; Vol. 102,
p. 322; Vol. 109, p. 319; Vol. 110, p. 314; Vol. 117, p. 386; Vol. 122, p. 335; Vol. 127, p. 328;
Vol. 131, p. 309, and Vol. 136, p. 386.
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3. The BasicAgreementmay be terminatedby the Organizationsor by the
Governmentuponwritten notice to theotherpartyandshall terminate60 days
after receipt of such notice. Termination of the Basic Agreementin respect
to the Organizationsshall be deemedto constituteterminationof the supple-
mentaryagreementsor arrangementsmadeby theOrganizations.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned,duly appointedrepresentativesof
the Organizationsand the Governmentrespectively, have, on behalf of the
Parties,signed the presentAgreementin the City of Tegucigalpa,29 day of
Decemberof theyear 1952, in the SpanishandEnglish languagesin two copies.

For theTechnicalAssistanceBoard
of the UnitedNations:

(Signed)A. OROPEZACASTILLO
RegionalRepresentative

of the TechnicalAssistance
Administrationof the United Nations

for Latin America

For the Government
of Honduras:

(Signed) J. EdgardoVALENZUELA

Minister of ForeignRelations
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